
- via COBOT en CEFRET acties te ondernemen om de participatie-
graad te verhogen;

- werkgevers aan te moedigen om alle, zowel formele als informele
opleidingsinspanningen nauwgezet te registreren;

- de erkenning door het Paritair Comité voor de textielnijverheid en
het breiwerk van sectorale beroepsopleidingen, in het stelsel van het
betaald educatief verlof.

VI. Ingroeibanen

Art. 8. De sociale partners van de textielsector wensen positief te
reageren op de oproep van de Minister van Werk en engageren zich om
jongeren, via een ingroeibaan, werkkansen te bieden in de sector.

Daartoe kan het aandeel van de bijdrage voor de risicogroepen dat
besteed moet worden aan de jongeren worden verhoogd tot 0,05 pct.
van de loonmassa.

Elke jongere komt in aanmerking voor een ingroeibaan ongeacht de
aard van de overeenkomst (IBO, deeltijds leren/werken, arbeids-
overeenkomst van bepaalde of onbepaalde duur, uitzendarbeid,...).

COBOT VZW/CEFRET asbl krijgen de opdracht om in dit kader
ondersteunende en bijkomende acties te ontwikkelen. De sociale
partners bepalen vóór 31 oktober 2015 in het gemeenschappelijk
directiecomité van COBOT VZW/CEFRET ASBL/COBOT-
Bedienden VZW daartoe de nodige modaliteiten en voorwaarden.

VII. Eindbepalingen

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2015 en is gesloten voor de periode van 1 januari 2015 tot en
met 31 december 2016.

Art. 10. De ondertekenende partijen vragen dat deze collectieve
arbeidsovereenkomst algemeen verbindend zou verklaard worden per
koninklijk besluit.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 januari 2016.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2016/22093]
15 FEBRUARI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 14,

d), van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskun-
dige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, vijfde lid, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005,
27 december 2005, 27 december 2012, 19 maart 2013 en 26 decem-
ber 2013, en § 2, 1°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 april 1997,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, en bij de wet van
10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 2 december 2014;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 2 december 2014;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 2 maart 2015;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 1 april 2015;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 20 april 2015;

- par le biais d’actions du COBOT et CEFRET pour augmenter le taux
de participation;

- en encourageant les employeurs à enregistrer avec soin tous les
efforts de formation, qu’ils soient formels ou informels;

- la reconnaissance par la Commission paritaire de l’industrie textile
et de la bonneterie des formations professionnelles sectorielles dans le
régime du congé-éducation payé.

VI. Emplois-tremplins

Art. 8. Les partenaires sociaux du secteur textile souhaitent réagir
positivement à l’appel du Ministre de l’Emploi et s’engagent à offrir des
chances d’emploi dans le secteur aux jeunes par le biais d’un
emploi-tremplin.

A cet effet, la part de la cotisation pour les groupes à risque qui doit
être consacrée aux jeunes peut être portée à 0,05 p.c. de la masse
salariale.

Chaque jeune entre en ligne de compte pour un emploi-tremplin, peu
importe la nature de la convention (IBO, formation en alternance,
contrat de travail d’une durée déterminée ou indéterminée, travail
intérimaire,...).

Le COBOT VZW et le CEFRET ASBL sont chargés de développer des
actions complémentaires et de soutien dans ce cadre. A cet effet,
les partenaires sociaux détermineront avant le 31 octobre 2015 les
modalités et conditions nécessaires au sein du comité de direction
commun de COBOT VZW/ CEFRET ASBL/CEFRET-Employés ASBL.

VII. Dispositions finales

Art. 9. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2015 et est conclue pour la période du 1er janvier 2015
jusqu’au 31 décembre 2016.

Art. 10. Les parties signataires demandent que la présente conven-
tion collective de travail soit rendue obligatoire par arrêté royal.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 janvier 2016.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2016/22093]
15 FEVRIER 2016. — Arrêté royal modifiant l’article 14, d), de l’annexe

à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, alinéa 5,
modifié par les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décem-
bre 1999, 10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003,
9 juillet 2004, 27 avril 2005, 27 décembre 2005, 27 décembre 2012,
19 mars 2013 et 26 décembre 2013, et § 2, 1°, modifié par l’arrêté royal
du 25 avril 1997 confirmé par la loi du 12 décembre 1997 et par la loi du
10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 2 décembre 2014;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 2 décembre 2014;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
2 mars 2015;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
1er avril 2015;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 20 avril 2015;
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Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
14 september 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
17 december 2015;

Gelet op advies 58.783/2 van de Raad van State, gegeven op
20 januari 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 14, d), van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 17 januari 2013, wordt de omschrijving van de
verstrekking 243316-243320 als volgt vervangen :

″Heelkundige behandeling van dunnedarmobstructie door adhesio-
lyse zoals volgens Noble, Childs of Baker, met inbegrip van de
gastrostomie″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 februari 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2016/201013]
15 FEBRUARI 2016. — Koninklijk besluit houdende toekenning
van een toelage aan de V.Z.W. « SIGeDIS » voor het jaar 2016

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de wet van 23 december 2005 betreffende het generatiepact,
artikel 8;

Gelet op de wet van 18 december 2015 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2016, Sectie 24. - FOD Sociale
Zekerheid, Art. 2.24.3;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 juni 2006 tot uitvoering van
Titel III, hoofdstuk II van de wet van 23 december 2005 betreffende het
generatiepact, artikel 12;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
11 januari 2016;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van 3.164.000 euro (drie miljoen honderd
vierenzestig duizend euro) wordt toegekend aan de V.Z.W. « SIGeDIS »,
Zuidertoren, 1060 Brussel, IBAN : BE 98 6790 0008 6993; BIC : PCHQ BE
BB) om haar in staat te stellen haar werkzaamheden voort te zetten
betreffende de toepassing van de uitvoeringsmaatregelen genomen
krachtens artikel 8 van de wet van 23 december 2005 betreffende het
generatiepact wat betreft de wettelijke pensioenregelingen.

Elke overdracht van schuldvordering betreffende deze toelage is
verboden.

Art. 2. De toelage waarvan sprake in artikel 1 wordt aangerekend op
het krediet ingeschreven op de basisallocatie 24 58 47 42.10.13 -
organisatie-afdeling 58 - programma-activiteit 47 - van de begroting
van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid voor het begrotings-
jaar 2016.

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 14 septembre 2015;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 17 décembre 2015;

Vu l’avis 58.783/2 du Conseil d’Etat, donné le 20 janvier 2016, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 14, d), de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 17 janvier 2013, le libellé de la
prestation 243316-243320 est remplacé par ce qui suit :

″Traitement chirurgical de l’obstruction de l’intestin grêle par
adhésiolyse tel que Noble, Childs ou Baker, y compris la gastrostomie″.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 février 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2016/201013]
15 FEVRIER 2016. — Arrêté royal octroyant un subside

à l’A.S.B.L. « SIGeDIS » pour l’année 2016

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’État fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 23 décembre 2005 relative au pacte de solidarité entre les
générations, l’article 8;

Vu la loi du 18 décembre 2015 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2016, section 24.- SPF Sécurité
sociale, Art. 2.24.3;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire;

Vu l’arrêté royal du 12 juin 2006 portant exécution du Titre III,
chapitre II de la loi du 23 décembre 2005 relative au pacte de solidarité
entre les générations, l’article 12;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 janvier 2016;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et du Ministre
des Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de 3.164.000 euros (trois millions cent
soixante-quatre mille euros) est alloué à l’A.S.B.L. « SIGeDIS »,
Tour du Midi, 1060 Bruxelles IBAN : BE98 6790 0008 6993; BIC : PCHQ
BE BB) pour lui permettre de poursuivre ses activités relatives à la mise
en œuvre des mesures d’exécution prises en vertu de l’article 8 de la loi
du 23 décembre 2005 relative au pacte de solidarité entre les généra-
tions en ce qui concerne les régimes légaux de pension.

Toute cession de créance relative à ce subside est interdite.

Art. 2. Le subside dont il est fait mention à l’article 1er sera prélevé
sur le crédit inscrit à l’allocation de base 24 58 47 42.10.13 -
division organique 58 - programme d’activité 47 - du budget du Service
public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgétaire 2016.
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